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Preklad originalneho navodu na obsluhu.

Pozorne si precitajte tieto prevadzkové pokyny a uvedené poznamky.

Zoznamte sa s pouzivanim akumulatora, technoldgiou nabijania

(pozrite si prevadzkové pokyny pre nabijatelnl akumulatorovu
jednotku GARDENA) a precitajte si bezpecnostné pokyny.

Z bezpecnostnych dévodov nesmu tento akumulator pouzivat deti a mladistvi
pod 16 rokov, ako aj osoby, ktoré nie su oboznamené s tymto navodom na
obsluhu. Osoby s obmedzenymi fyzickymi alebo psychickymi schopnostami
smu tento vyrobok pouzivat iba pod dohladom opravnenej osoby alebo ak

s boli s vyrobkom oboznameni. Deti musia byt pod dozorom, aby sa zabez-
pecilo, ze si s vyrobkom nehraju. Pristroj nikdy nepouzivajte, ak ste unaveni
alebo chori alebo ste pod vplyvom alkoholu, drog Ci liekov.

Urc¢ené pouzitie:

GARDENA smart Battery slUzi ako zdroj energie pre zodpovedajuce
GARDENA akumulatorové pristroje a je urCeny na pouzivanie v sukromnych
domoch a zahradach. Akumulator sa nesmie pouzivat vo verejnych zariade-
niach, parkoch, na Sportoviskach, vedla ciest alebo v oblasti polnohospodar-
stva alebo lesnictva.

GARDENA smart Battery je Castou GARDENA smart system a mdze
sa programovat len spolo¢ne s GARDENA smart Gateway.



1. BEZPECNOST

Dolezité!

Precitajte si starostlivo navod
na obsluhu a uschovaijte ho pre
dalSie pouzitie.

Symboly na vyrobku:

AL

- Dodrziavajte bezpec¢nostné
pokyny na akumulatore.

- Nevystavujte akumulator poso-
beniu dazda alebo vihkosti.
Ak sa do akumulatora dostane
voda, zvysuje sa nebezpecenstvo
Urazu elektrickym pradom.

Vseobecné bezpecnostné
upozornenia

Elektricka bezpecnost

A

- Akumulator sa musi pri nabija-
ni umiestnit na nehorlavu zia-
ruvzdornu nevodiva podlozku.

NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecenstvo poziaru!

Zieravé a l'ahko vznetlivé
predmety je potrebné z okolia
akumulatora a nabijacky
odstranit.

- Nabijacku a akumulator pocas

nabijania nezakryvaijte.

- V pripade vyskytu dymu alebo
plamenov okamzite odpojte
nabijacku akumulatora.

Na nabijanie akumulatora
pouzivajte vyluéne originalnu
nabijacku GARDENA. Pouziva-
nim inych nabijaciek sa moze
akumulator znicit, dokonca
moze dojst k poziaru.

Pocas nabijania pravidelne
kontrolujte stav nabitia.
Nenabijajte batériu v noci.

Ak spozorujete poziar: Uhaste
plamene prostriedkami na
zabranenie pristupu kyslika.

Nespajajte kontakty akumula-
tora s kovovymi sucastami.

A

Akumulator chrante pred hor-
kom a ohnom. Neodkladajte ho
na vykurovacie telesa, ani ho
nevystavujte po dlhsSiu dobu
priamemu slne¢nému ziareniu.

NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecenstvo vybuchu!

Nepouzivajte zariadenie vo
vybusnom prostredi, napriklad
v pritomnosti horl'avych
kvapalin, plynov alebo prachu.
Akumulatory mézu vytvarat iskry,
ktoré moézu zapalit prach alebo
vypary.

Akumulator skontrolujte pred
kazdym pouzitim:

Pred kazdym pouzitim vykonajte vizu-
alnu kontrolu akumulatora. Funkéne
nespdsobily akumulator musi byt
znesSkodneny podla predpisu.

Pre ¢.v. 19091: Neodosielajte ho
postou. Ohladom dalSich podrob-
nosti sa prosim obrafte na Vase



miestne prevadzky poverené
zneskodnovanim.

Nepouzivajte akumulator ako zdroj
napajania inych vyrobkov — v opac-
nom pripade hrozi riziko poranenia.
Tento akumulator pouzivajte vyhrad-
ne pre vyrobky GARDENA, ktoré su
jeho pouzitie uréené.

Akumulator nabijajte a pouzivajte
vyhradne pri teplote okolia 0 °C az
40 °C. Po dlhsom pouzivani nechajte
akumulator vychladnut.

Pravidelne kontrolujte nabijaci kabel,
Ci nie je poskodeny alebo opotrebo-
vany (krehkost). Pouzivajte vyluéne
kabel s dokonalom stave.

Akumulator v ziadnom pripade
neskladujte ani neprepravuite pri
teplote vySSej ako 45 °C, ani ho
nevystavuijte priamemu slne¢nému
Ziareniu. V idealnom pripade by

mal byt akumulator uskladneny pri
teplote pod 25 °C, kedy je nepatrné

samovybijanie.

Akumulator uchovavajte v dobrom
stave (v Cistote) — to plati najma pre
vzduchové otvory.

Ak urcity dobu nebudete akumulator
pouzivat (napriklad v zime), akumula-
tor vlozte do zariadenia, aby ste
zabranili Uplnému vybitiu.

Neukladajte akumulator pripojeny
k zariadeniu — takto zabranite
nespravnemu pouzitiu a nehodam.

Akumulator neuchovavajte na
miestach so statickou elektrinou.

Dodatoc¢né bezpecnostné
upozornenia

A NEBEZPECENSTVO!

Tento vyrobok vytvara pocas pre-
vadzky elektromagnetické pole.
Toto pole m6ze mat za urcitych
podmienok vplyv na ¢innost
aktivnych alebo pasivnych medi-
cinskych implantatov. Aby sa eli-
minovali nebezpecné situacie,
ktoré by mohli viest k tazkym
alebo smrtel'nym zraneniam, mali
by osoby s medicinskym implan-
tatom pouzitie tohto vyrobku
konzultovat so svojim lekarom
alebo s vyrobcom implantatu.

Mensie diely je mozné 'ahko pre-
hitnat. Obaly z umelych hmot
predstavuju pre malé deti nebez-
pecenstvo zadusenia. Pri montazi
drzte malé deti v dostatocnej
vzdialenosti.



2. UVEDENIE DO PREVADZKY

Nabijanie akumulatora:

A POZOR!

Prepatie poSkodzuje akumulator a nabijacku.

- Uistite sa, Zze pouzivate spravne nabijacie napatie.

Pred prvym pouzitim je potrebné akumulator pine nabit.
Po Push-Up sprave odporiu¢ame akumulator nabit, aby bola zaru¢ena
funkcia smart.

Litium-idnové akumulatory je mozné nabijat v akomkolvek stave nabitia
a rovnako je mozné nabijaci proces kedykolvek prerusit bez poskodenia
(bez paméatového efektu).

1. Pripojte sietovy kabel @ na nabijacku akumulatora ©.
2. Pripojte sietovy kdbel @ do zasuvky.
3. Pripojte nabijaci kabel ® na akumulator ®.



Pokial kontrolka nabijania @ blika na zeleno jedenkrat za sekundu,
akumulator sa nabija.

Pokial' kontrolka nabijania @© na nabijacke na zeleno svieti, akumula-
tor je plne nabity (Doba nabijania, pozri 7. TECHNICKE UDAJE).

4. Pri nabijani kontrolujte stav nabijania v pravidelnych intervaloch.
5. Ked je akumulator ® plne nabity, odpojte akumulator ® od nabijacky ©.

6. Odpojte nabijacku akumulatora © zo sietovej zasuvky.



Kontrolka nabijania pri nabijani:

nabity na 100% O, ®@ a© svietia
nabity na66 - 99 % @ a @ svietia, @ blika
nabity na 33 - 65 % @ svieti, @ blika
nabityna 0- 32% @ blika

Kontrolka nabijania pri prevadzke:

- Stlacte tlacidlo ® na akumulatore.

nabity na66 - 99 % @, @ a® svietia
nabity na33 - 65 % @ a @ svietia
nabity na 11— 32 % @ svieti
nabityna 0- 10% @ blika



3. OBSLUHA

LED indikator spojenia/intenzita signalu ©:

Akumulator musi byt pripojeny k nabijacke!

)

Zelena blikajuca:
Zelena na 20 sekuind:
ZIta na 20 sekudnd:

Cervena na 20 sekuind:

10

pri prihlaseni
silny signal
stredne silny signal

nizky signal



Obsluha cez aplikaciu GARDENA smart system:

Aplikaciou GARDENA smart system riadite vSetky vyrobky GARDENA
smart system, z akéhokolvek miesta a v akomkolvek Case. Bezplatnu
aplikaciu GARDENA smart system si moZete stiahnut z Apple App Store
alebo Google Play Store.

Pre pripojenie je potrebny smart Gateway s pripojenim na Internet.
Pripojenie vSetkych vyrobkov systému GARDENA smart system
sa realizuje cez aplikaciu. Postupuijte podla navodov v aplikacii.

Nastavenia smart Battery:

Podla aplikacie smart system:

— Kapacita akumulatora

1



Nastavenie z vyrobného zavodu:

smart Battery sa vynuluje na nastavenie z vyrobného zavodu.

- Kratko stlacte tlacidlo Reset .
Opétovné pripojenie.

- alebo -
- Drzte stlacené tladidlo Reset @ min. 5 sekudnd.

VymaZe existujuce pripojenie a umoZzriuje opatovné pripojenie,
napriklad iny Gateway.

12



4. UDRZBA

Cistenie akumulatora:

Predtym, ako pripojite akumulator, vzdy sa uistite, ze je povrchova plocha
akumulatora a nabijacky &ista a sucha.

Nepouzivajte tecicu vodu.

- Kontakty vycistite makkou a suchou handri¢kou.

5. SKLADOVANIE

Odstavenie z prevadzky:
Vyrobok musi byt skladovany na mieste, ktoré je nepristupné detom.

1. Nabijanie akumulatora.

2. Uchovavajte akumulator na suchom mieste bez vyskytu vihkosti a mrazowv.

Likvidacia akumulatorov:

)i

Li-ion

Akumulator GARDENA obsahuie litium-idnoveé ¢lanky, ktoré je potrebné na
konci ich Zivotnosti zlikvidovat oddelene od bezného domaceho odpadu.

DOLEZITE!
Akumulatory zlikvidujte na miestne prislusSnom zbernom a recyklacnom
mieste.

1. Litium-idnové &lanky Uplne vybite (obratte sa na Servis GARDENA).
2. Kontakty litiovo-idnovych ¢lankov zabezpedte voci skratovaniu.

3. Litium-idnové Clanky odborne Zlikvidujte.

13



6. ODSTRANOVANIE PORUCH

Chybové hlasenia LED-poruchy @/ (vid’ str. 2).

Problém

Mozna pric¢ina

Odstranenie

Chybova LED @ na
akumulatore blika

Nizke napéatie

- Nabite akumulator.

Teplota akumulatora je
mimo pripustného rozsahu.

- Akumulator pouZivajte len
v teplothom rozsahu okolia
medzi 0 °C a 40 °C.

Chybova LED @ na
akumulatore svieti

Chyba akumulatora/
akumulator je poskodeny.

- QObrétte sa na Servis
GARDENA.

Kontrolka nabijania ©@
na nabijacke sa neroz-
svieti

Nabijacka alebo kabel
nabijacky nie su spravne
pripojené.

- Pripojte nabijacku alebo
nabijaci kabel spravne.

Kontrolka nabijania ©
na nabijacke rychlo blika
(4-krat za sekundu)

Teplota akumulatora
je mimo pripustného
rozsahu.

- Akumulator pouZivajte len
v teplothom rozsahu okolia
medzi 0 °C a 40 °C.

Chybova LED @ na
nabijacke blika

Chyba akumulatora.

- Vyberte akumulator a
skontrolujte, ¢i pouzivate
origindlny akumulator
GARDENA.

Chybova LED @ na
nabijacke svieti

A

Teplota nabijacky je prilis
vysoka.

vyrobcom GARDENA.

14

- Obrétte sa na Servis
GARDENA.

UPOZORNENIE: Pri inych poruchach sa obratte na servisné
stredisko GARDENA. Opravy mdzu vykonavat len servisné
strediska GARDENA alebo predajcovia, ktori su certifikovani



7. TECHNICKE UDAJE

Jednotka Hodnota Hodnota
(€.v. 19090) (€.v. 19091)
Max. napatie akumulatora V (DC) 40* 40~
Kapacita akumulatora Ah 2,6 4,2
Cas nabijania akumulatora min. 65,90 105/140

80%/100% (cca)

* Maximdlne pociato¢né napétie batérie bez zataze je 40 V, menovité napétie je 36 V.

EU vyhlasenie o zhode:

Spoloénost GARDENA Manufacturing GmbH tymto vyhlasuje, Ze typ
radiového zariadenia (smart Battery C.v. 19090) zodpoveda smernici
2014/53/EU.

Cely text vyhlasenia o zhode ES najdete na tejto internetovej adrese:

http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

15



8. SERVIS/ZARUKA

Servis:

Kontaktujte, prosim, adresu na zadnej strane.

Zaruka:

V pripade reklamacie vyplyvajucej zo zaruky vam nebudu sa poskytnuté
sluzby Uctované ziadne poplatky.

GARDENA Manufacturing GmbH poskytuje na tento vyrobok zaruku 2 roky
(od datumu kupy), ak sa vyrobok pouzival vyhradne na stikromné Gcely. Tato
zaruka vyrobcu neplati pre pouzité vyrobky ziskané na sekundarnom trhu.
Tato zaruka sa vztahuje na vSetky podstatné nedostatky tohto vyrobku, ktoré
sU preukazatelne spbsobené materialovymi alebo vyrobnymi chybami.

Pre ¢.v. 19090: Pinenie tejto zaruky sa vykona vymenou za pine funkény
vyrobok alebo opravou chybného vyrobku, ktory nam bezplatne odoSlete,
pri¢om si vyhradzujeme pravo na vyber medzi tymito moznostami. Servis
podlieha nasledujucim podmienkam:

Pre ¢.v. 19091: Pinenie zaruky sa vykona vymenou za funkény nahradny
vyrobok v pripade splnenia nasledujucich podmienok:

* \/yrobok sa pouZival na konkrétny Uc¢el podla odporucani uvedenych
v prevadzkovych pokynoch.

¢ Kupujuci ani tretia strana sa nepokusali produkt opravovat.

* Na prevadzku boli pouzité iba originalne nahradné a spotrebné diely
GARDENA.

Zo zaruky su vylucené normalne opotrebovanie dielov a komponentov,
viditelné zmeny, ako aj spotrebné diely podliehajuce rychlemu opotrebovaniu.

Tato zaruka vyrobcu nema nijaky vplyv na naroky vodi predajcovi/
dodavatelovi.

Pre ¢.v. 19090:

Ak mate problémy s tymto vyrobkom, kontaktujte, prosim, nas servis.

V pripade poskodenia v zaruke poslite, prosim, chybny vyrobok spolu

s kdpiou dokladu o kupe a opisom chyby dostato¢ne frankovany na
adresu servisu spolocnosti GARDENA, ktora je uvedena na zadnej strane.

Pre ¢.v. 19091:

Informé&cie o rieSeni problémov vam poskytne nase servisné oddelenie
(kontaktné Udaje najdete na druhej strane). Odoslanie vyrobku nasej
spolo¢nosti bez predchadzajlcej dohody nie je povoleng.

16



Zmluvné servisné strediska SK:

T-Ls.r.o.

Senkvicka cesta 12/F

902 01 Pezinok

tel.: 336 403 179, 903 825 232
fax: 336 403 179

e-mail: info@tlba.sk
www.tlba.sk

Zodpovednost za produkt:

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujucimi zodpovednost

DAES, s.r.0

Kosicka 4

010 01 Zilina

tel.: 415 650 881

fax: 415 650 880
e-mail: servis@daes.sk
www.daes.sk

za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Zze nenesieme Ziadnu zodpovednost

za Skody spdsobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli nalezité

opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spolo¢nostou GARDENA

alebo neboli pouzité diely spolo&nosti GARDENA alebo diely schvalené

spolo¢nostou GARDENA.

17



Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia/H

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bttt (H5) EEERATH
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
EBHRTHIMIIR207S8]
HI7BEE3E, #B4R: 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 flekemspu, Ne13
Odpmc 5

1700 CTyneHTCKM rpaj,
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

18

D F
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92
Abnva

EAAGBa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Treskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z o.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccusa

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 061.,
. XuMKu,

ynuua JleHuHrpaackan,
BnageHue 39, cTp.6
BusHec LieHTp

4+ XUMKW BuaHec Mapk*,
nomewlexne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-56182 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-

03022, M. Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy
Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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